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MANUAL DE INSTRUCCIONES

Funda asiento coche para mascotas
SAMMY

ES- Lea las instrucciones antes de usar el producto.

EN - Please read instructions before use.

IT - Leggere le istruzioni prima di usare il prodotto.

FR - Lisez les instructions avant d'utiliser le produit.

PT - Leia as instrucdes antes de utilizar o produto.

DE - Lesen Sie die Gebrauchsanweisung, bevor Sie das
Produkt verwenden.

NL - Lees de instructies voordat u het product gebruikt.

SWE - Las instruktionerna innan du anvander produkten.

PL - Las instruktionerna innan du anvander produkten.
DK - Laes vejledningen, for du bruger produktet.

Manual de instrucciones
Instruction manual
Manuel D'Utilisation
Manuale D'lstruzioni
Anweisungen
Instrucoes
Gebruiksaanwijzing

Bruksanvisning

Instrukcja obstugi

Brugsanvisning

Other languages
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Funda asiento coche para mascotas

SAMMY

4 )
A IMPORTANTE

CONSERVAR PARA POSTERIORES CONSULTAS.
. J

Con esta funda de mascotas para el asiento del coche protegera el interior del vehiculo mientras se
transporta a una mascota.

Esta funda esta disefada especificamente para evitar danos, suciedad y desgaste que podrian ocurrir
debido a la presencia de una mascota en el asiento del coche.

Algunas de las funciones clave de esta funda pueden ser: la proteccién del asiento, prevencién de suciedad
y pelos, facilita la limpieza, evita olores y manchas, ademds de confort y seguridad para la mascota.

1. ADVERTENCIAS

1. jADVERTENCIA! Antes de colocar a su mascota, asegurese de que la funda esta bien sujeta a los
asientos.

2. ijADVERTENCIA! Asegurese de que la funda proporciona un ambiente seguro para su mascota.
Evite que se quede atrapada entre pliegues o correas sueltas.

3. jADVERTENCIA! Asegurese de que la funda no obstruya la visién o, libertad de movimiento del
conductor.

4. ;ADVERTENCIA! Verifique que la funda sea adecuada para el tamafio de su mascota, debe tener
el suficiente espacio para que se sienta cdmoda y segura.

5. jADVERTENCIA! Antes de utilizar la funda en un viaje largo, permita que su mascota se acostumbre
aella.

6. ;ADVERTENCIA! Asegurese de que la mascota tenga acceso adecuado a la ventilacion.

7. ;ADVERTENCIA! Durante los meses calurosos, evite que la funda se calienten en exceso. Si es
necesario coloque una toalla o manta ligera sobre la funda.

2. MONTAJE
PASO 1. Coloque la funda en el asiento trasero de su coche, con el lado antideslizante hacia abajo.

PASO 2. Utilice los anclajes del asiento para insertarlos en las ranuras de la alfombrilla, estos le ayudaran a
mantener la alfombrilla en su sitio.

PASO 3. Tire de las hebillas del cinturén de seguridad y coléquelas a través de las aberturas de velcro de
la funda.

PASO 4. Tome cada una de las correas ajustables y paselas alrededor de los reposacabezas de los asientos
del coche. Ajustelas bien para que la funda quede tensa y segura.

PASO 5. Fije los 2 cinturones de seguridad a la funda. También pase las cintas laterales de la funda por las
asas de seguridad que se encuentran en la parte superior de los laterales del coche.

PASO 6. Cierre la cremallera de la funda para asegurar el panel lateral de la misma.

PASO 7. Por ultimo, organice y nivele la alfombrilla para mascotas para completar la instalacion.




Funda asiento coche para mascotas
SAMMY

MEDIDAS DEL PRODUCTO: 137 x 147cm

3.LIMPIEZAY MANTENIMIENTO
Materiales: 100% polyester.

Instrucciones de limpieza:

-Limpiezaregular: Sacuda o aspirelafunda paraeliminar pelosy suciedad suelta, también puede utilizar
un pafno humedo y detergente suave para pequefas manchas y mantener en buenas condiciones la

funda.

- Limpieza profunda: Lavar en la lavadora en frio y ciclo \@l (O\
delicado, no usar lejia, secar en secadora a baja temperatura. \j




Car seat cover for pets

SAMMY

4 )
A IMPORTANT

TO KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
. J

With this pet cover for the car seat you will protect the interior of the vehicle while transporting a pet.

This cover is specifically designed to prevent damage, dirt and wear and tear that could occur due to the
presence of a pet in the car seat.

Some of the key functions of this cover can be: protection of the seat, prevention of dirt and hair, easy
cleaning, odour and stain prevention, as well as comfort and safety for the pet.

1. WARNINGS
1. WARNING! Before placing your pet, make sure that the cover is securely fastened to the seats.

2. WARNING! Ensure that the cover provides a safe environment for your pet. Avoid getting it caught
between folds or loose straps.

3. WARNING! Ensure that the cover does not obstruct the driver’s vision or freedom of movement.

4, WARNING! Check that the holster is suitable for the size of your pet, it must have enough room for
your pet to feel comfortable and secure.

5. WARNING! Before using the cover on a long journey, allow your pet to get used to it.
6. WARNING! Ensure that the pet has adequate access to ventilation.

7. WARNING! During hot months, prevent the cover from overheating. If necessary, place a towel or
light blanket over the cover.

2. ASSEMBLY

STEP 1. Place the cover on the back seat of your car, anti-slip side down.

STEP 2. Use the seat anchors to insert into the slots in the mat, these will help keep the mat in place.
STEP 3. Pull the seat belt buckles through the Velcro openings in the cover.

STEP 4. Take each of the adjustable straps and loop them around the headrests of the car seats. Tighten
them snugly so that the cover is taut and secure.

STEP 5. Attach the 2 seat belts to the cover. Also thread the side straps of the cover through the safety
loops at the top of the sides of the car.

STEP 6. Close the zip of the cover to secure the side panel of the cover.

STEP 7. Finally, arrange and level the pet mat to complete the installation.




Car seat cover for pets
SAMMY

PRODUCT MEASUREMENTS: 137 x 147cm

3. CLEANING AND MAINTENANCE
Materials: 100% polyester.
Cleaning instructions:

- Regular cleaning: Shake or vacuum the cover to remove loose hair and dirt, you can also use a damp
cloth and mild detergent for small stains to keep the cover in good condition.

- Deep clean: Machine wash cold and delicate cycle, do not

bleach, tumble dry low. \@I 2 (o\
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ES - Peso maximo soportado 100 KG

EN - Maximum supported weight 100 KG

IT - Peso massimo supportato 100 KG

FR - Poids maximal supporté 100 KG

PT - Peso méaximo suportado 100 KG

DE - Maximal unterstitztes Gewicht 100 KG
NL - Maximaal ondersteund gewicht 100 KG
SWE - Maximal stodd vikt 100 KG

PL - Maksymalna obstugiwana waga 100 KG
DK - Maksimal understattet veegt 100 KG

Made in PR.C
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HANGZHOU HAITU INDUSTRIAL CO., LTD
Room709, No.318 Huangyuangang Street, Gongshu
district, Hangzhou

GRUPO R. QUERALTO S.A.
Poligono Industrial El Pino, Calle Pino Albar, 24, 41016,
Sevilla (Spain)




